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ILLIBRO DI BEN PASTOR
Torna Martin Bora

«Un'antologia
di raccont inediti»
P> ANSELMVI @ pagina 31

LINTERVISTA BEN PASTOR / SCRITTRICE

«Nel miei racconti
stavolta Martin Bora
si svela ai lettori»

CON “LA FINESTRA SUI TETTI" DELLAUTRICE ITALO-AMERICANA
LUFFICIALE TEDESCO TORNA PROTAGONISTA DI UN'ANTOLOGIA

Anna Anselmi

@ Con “Lafinestra suitetti” (Selle-
rio), & tornato I'ufficiale tedesco
Martin Bora, protagonista stavol-
ta perd di un’antologia di raccon-
ti, suddivisi tra fronte orientale e
fronte italiano: indagini su singoli
delitti avvenuti sullo sfondo fo-
schissimo della seconda guerra
mondiale, con il personaggio idea-
to da Ben Pastor, scrittrice italo-
americana che abitada tempo nel-
la campagna al confine tra le pro-
vince di Piacenzae di Pavia, maha
scelto di continuare a scrivere in
inglese, la lingua in cui erano ap-
parsi alcuni di questi racconti,
quando ancora viveva negli Stati
Uniti e insegnava all'universita.

Sitrattacomunquediraccontiine-
ditiinitaliano?

«81. Qualcuno risale al mio primo
incontro con Bora, altri sono suc-
cessivi. Raccolti in un’antologia, &
interessante notare comesiano in
realtamolto conseguent. Sileggo-
no quasi come i capitoli di un ro-
manzo. i come se fossero schizzi,
impulsi iniziali, alcuni restati in for-
ma breve, altri sono serviti per la-
vorarciattorno e creare romanzi».

Ininglese erano giausciticome an-
tologia?

«No, singolarmente. Al contrario
dell'Ttalia, e nelamento veramen-
te lamancanza, negli Stati Uniti ci
sono riviste professionali a carat-
tere letterario e accademico negli
StatiUniti. loho cominciatoascri-
vere proprio [i».

A conclusione del libro, Martin Bo-
rasiraccontain una breveautobio-
grafia. Elaprimavoltacheaccade?
«81, negli annimisono state rivol-
te dailettori, dagli intervistatori, da-
gli editori e dagli editor domande
ricorrenti, sullabase delle qualiho
composto una narrativa autobio-
grafica del personaggio».

Personaggio checitieneamarcare
direttamentelasuadistanzadaco-
lui che @ stato assunto quale mo-
dello ispiratore, Claus Schenk von
Stauffenberg, trai principali arte-
fici del fallito attentato aHitlerdel
20 luglio 1944.

«La compagnia che si ha conun
proprio protagonista, nel mio ca-
so perunatrentina di anni, diven-
ta quasi una vita parallela. Oltre-
tutto con me non ¢’ nessunanar-
rativaautobiografica, neppurena-
scosta, perché lamiavita e del tut-
to diversa, come anche il mio ca-
rattere. Proprio per questo, Bora si
dimostra essere un avatar separa-
to, che hail suo modo divederele
cose, appartienea se stesso, come
ifigli cresciuti».

Erispettoin particolare a von Stauf-
fenberg?

«Misembravagiusto cheaun cer-
to punto si separassero. Ho avuto
occasione di scambiare email con
lanipote di Stauffenberg, cosi co-
me coniparentidialtriufficiali, pe-
rounavoltaimpostatoil carattere,
l'aspetto fisico eil milieunel quale
Stauffenberge il personaggio fitti-
zio Borasono cresciuti, volevo stac-

carmi da alcune scelte compiute
daStauffenberg, perrispetto e pu-
doreversoil personaggio storico».

Mentre sisposta in un’Europain
fiamme, Bora porta sempre libri
con sé.

«Non era l'unico. Mi ha colpita il
fatto che molti sodati in tutti gli
eserciti, soprattutto ufficiali, gene-
ralmente lettori piu acculturati,
portassero con sé romanz, libridi
poesia, saggi distoriao sullascien-
zenaturali, tutto cio che potevanu-
trire leloro anime in momenti par-
ticolarmente difficili delle loro esi-
stenze di guerra».

CosaaiutaBora anutrireilsuoani-
mo?

«8e posso parlare perlui, una per-
sona del genere trarrebbe utile in-
segnamento dalla poesia, che ho
sempre ritenuto un modo estre-
mamente economico diesprimer-
si perlasuabrevita e perchélascel-
ta delle parole € cosl importante
chedisolitonon cisononé sbava-
ture, né parole di troppo. Sicura-
mente potrebbero esserci anche
testi di caratterefilosofico o dinar-
rativa. Boracompraregolarmente
libri, ne presta e se li fa prestare. £
una maniera per mantenere una
sorta di sanitamentale in un mon-
do impazzito dove non ci sononé
etica, né morale. Leggere Holder-
lin piuttosto che Goethe & un riven-
dicare per sé qualcosa. Per fortu-
na e un poliglotta e puo leggere e
scriverein diverselingue. Fun let-
tore onnivoro, che puo facilmente

spaziare daun autore all'altro, con
una certa cognizione di causa an-
cheperché proviene da una fami-
glia di editori. Fin dall'infanzia &
stato abituato all'oggetto libro e
questo le rende smaliziato come
lettore».

Nei racconti compaiono anche per-
sonaggi storici, tra cui Vladimir
Propp.

«Nel mio lavoro cerco difarne un
uso attento e prudente, soltanto
quando posso far dire loro qual-
cosache o hanno detto o possono
aver detto, perché hanno lasciato
molte tracce in quella direzione.
Mi ero interessata di Propp e dei
suoi lavori sulla morfologia della
fiaba quando tenevo seminari sul-
lastrutturanarrativa della lettera-
tura e delle leggende al campus ci-
vile dell’Universita di Norwich,
cheha anche un campusmilitare.
Mi era subito piaciuto il suo ap-
proccio dinamico, moderno per
lepoca, glianni Venti del Novecen-
to e’ho quindi reso coprotagoni-
sta di un racconto, sapendo bene
come si sarebbe comportato con
un nemico e allo stesso tempo un
intellettuale, durante un’invasio-
neinatto».

Il personaggio porta

con sé, attraversando

I'Europain fiamme,

romanzi, saggi, poesie»
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